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Ha ocHoBaHMU BBIIIEU3IIOKEHHOTO CYHUTAEM pa60Ty o CO3JaHHI0 JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYCCKUX CHOBapeﬁ
JJIA KaKA0ro AUAaJICKTHOI'O MPOCTPAHCTBA HEMEIIKOT'O A3bIKa aKTyaJ’ILHOﬁ u BOCTpe6OBaHHOI>1.
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The article is devoted to the topicality of a linguistic and culturological study of separate regions of the German language space and
lexicographic fixation of cultural phenomena, existing on the borders of each dialect. Cross-cultural and linguoculturological ap-
proaches to the study of these phenomena are compared. The examples of dictionary articles for precedential names, chosen
for the inclusion into the linguoculturological dictionary of Bavaria on the basis of the analysis of the Bavarian discourse, are given.
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Duj10J10ru4ecKue HAyKu

Cmambs npedcmasinsiem co60l NONBIMKY BbIAGNLEHUS MUNOE BEeKIMOPHLIX NPOCMPAHCIE, DEle8AHMHbIX OJi CO8pe-
MEHHO20 HeMeyKo2o A3bIKd. 1100 6eKmMOpHbLIM NPOCMPAHCMEOM NOHUMAEMCSL NPOCMPAHCINGO € UCXOOHO 3A0AHHbIM
Hanpagnenuem Uuid UCXOOHO 3a0aHHOU GHympeHHel opuenmayuell. Pereeanmuocms onpeodensemcs KaK cnocoo-
HOCMb SI3bIKA OPUCHMUPOBATL 00BEKMbI OMHOCUMENbHO OAHHO20 NPOCMpancmed. B cmamve onucano HeckoibKo
MUN0E8 6EKMOPHBIX NPOCTNPAHCMS, HA38AHbL KIACCbL 00BLEKMOS, KOMOpble MO2YM KAME2OPUUPOBAMbC KAK Npeo-
cmasumenyu mozo Ul UHO20 MUNA, NOKA3AHbL S3bIKOBblE CPEOCMBd, OCYUECMBIAIoWUe OpUeHmayuio 00beKmos
OMHOCUMENbHO EKMOPHLIX NPOCMPAHCMS.

Kniouegvie cnosa u ghpasvl: HeMEIKHH SI3BIK; BEKTOPHOE MPOCTPAHCTBO; OPUEHTAIHST; KaTErOpU3alysl; Hapeune.
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BEKTOPHBIE ITPOCTPAHCTBA, PEJIEBAHTHBIE
JIJIA CACTEMBI COBPEMEHHOI'O HEMEIIKOTI'O SI3bIKA©

TepMHUH «BEKTOpHOE MPOCTpaHCTBOY, pemioxkeHHbld O. H. CenuBepcToBOM, UCMOIB30BANICA B HCCIEAOBAHUU
T. H. Massip, NOCBSIIEHHOM CEMaHTHKE HEKOTOPBIX MPEATIOKHO-HAPEUHBIX CJIOB U COYETAaHUM aHTIIMICKOTO sI3bIKa [2].
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ITon BEeKTOpHBIM MPOCTPAHCTBOM JAHHBIH aBTOP HMOHMMAET IPOCTPAHCTBO C MCXOJHO 3aJaHHBIM HalpaBJICHUEM,
Harpumep odepens. B nccnenosanun T. H. Mansip 1 B JaHHOHN cTaThe BEKTOPHBIE IPOCTPAHCTBA PACCMATPUBAIOTCS
B Pa3HBIX paKypcax, 4To 00yCIOBJICHO pa3HOH MOCTAHOBKOM BOIIPOCA M Pa3IUIHMSIMK MEXKIY CUCTEMON aHTIIUHCKOTO
U CHCTEMOI HEMELKOTO SI3bIKa.

BexTopHOE NPOCTPAHCTBO OTJIMYAETCS OT CBOOOJHOTO CIOCOOOM OpHEHTaluu. B cBOGOXHOM IpocTpaHCTBE
OpHEHTALMs ONpEAeIIieTCs, MPEXAE BCEro, MOJOKEHHEM HaOIlfoaTelns: B 3aBHCUMOCTH OT TOTO, Kyla CMOTPHT
HaOIrogaTesnb, 00BbEKTHl OKA3BIBAIOTCSA BIICPEIH, C3aIH, CIIpaBa Wi cieBa. Eciu Hab1romaTens Mpon3BOAUT OPUEHTa-
U0 00BEKTOB OTHOCHUTEIBHO APYT OPYra, Y HETO MOXKET ITOSBUTHCS BBIOOP MEXIY OTHOCHUTENILHOW U aOCONIIOTHOM
OpHEHTaIMeH — WM He0OXOMMOCTb Peajn30BaTh OJMH U3 3THX crioco0oB. OpHEHTaIHs, KOTOpask OCYIIECTBIISETCS
OTHOCHTEINILHO HaOIMoaaTeNsl, Ha3BaHa OTHOCUTENbHON. Hanpumep, Benocuiesr CTouT nepez 1epeBoM, eClid CMOTPETh
Ha JIEPeBO C OJJHOM CTOPOHBI, U OKA3bIBACTCS 33 HUM, €CJIM CMOTpPETh Ha JIEPEBO C JPYrod cTOpoHbl. AOcomoTHas
OpHEHTaIsl OCYIECTBIISIETCSI OTHOCUTENILHO 00BEKTa, 00J1a/1at0Iero coOCTBEHHOW OpUEHTAlell B IPOCTPAHCTBE
Onaronapsi HATMYKIO (PPOHTAILHOM MM BEPTHKAIBLHOM opraHuzauuu. Hampumep, eciii ieByIka HaxoauTcst y HOCO-
BOM 4acTH MalllMHbI, TO MOJKHO CKa3aTh, YTO OHA CTOMT IE€pe]] MAIINHOM, HE3aBUCHMO OT MECTOIIOJIOKEHHsT HaOII0-
nartenst. Bo3sMoxHa Taxke CHTyalus, B KOTOPOH BEICKasbIBaHUE /legyuika cmoum neped MawuHou OyneT pesyibTra-
TOM OTHOCHTEJIBHOI OpHeHTamuu. B 3ToM citydyae JeByIIKa HAXOAUTCsS COOKY OT MalIMHbI, 8 HAOIIOAaTeNb CMOTPHUT
C TOHM K& CTOPOHBI W BUAWT AEBYIIKY, a 3a Heil — MammHy. Tak pasnuyue MeXIy OTHOCHTEIBHOH M abCONOTHOM
opuenrarert omuceBaer 0. JI. Anpecsr [1, c¢. 633-635]. BektopHOE NMPOCTPAHCTBO, B OTIIMYHE OT CBOOOIHOTO,
MMeeT BHYTPCHHIOI OPHEHTALIMIO, BHYTPEHHEE HalpasieHue. [IpuBoas B Ka4ecTBe MpUMepa TaKOro IMPOCTPaHCTBA
ouepenb, T. H. Mansip oTMedaeT, 4To OpHEHTALMS CTOSIIMX B OYSPEaH JIFOJIeH OTHOCUTENIBHO APYT APYra HeH30eKHO
HaKJIa/IBIBAETCSl Ha BHYTPEHHIOIO OPUEHTAIIMIO CaMOW OYepe/H, B Pe3yJIbTaTe Yero BOSHUKAET JABOWHASI OPUCHTALIMSL.
K BEKTOPHBIM NMPOCTPAHCTBAM JIaHHBIH aBTOP OTHOCHT TaKXKe Kpeclia B 3pUTEIIbHOM 3aJle M B TPAHCIIOPTHBIX CPejl-
CTBax, 4eJIOBEKa KaK KOMIUIEKC BXOSIINX B HETO YacTel, ABIKEHUE BO BpeMeHu [2, ¢. 277-283].

B naHHO# cTaThe HE paccMaTpUBAETCsS MEXAaHU3M JBOMHON opueHTaluu. B Hell pelaeTcs 3aaada BbISIBICHUS TH-
OB BEKTOPHBIX TIPOCTPAHCTB, PEJIEBAHTHBIX /Ui COBPEMEHHOTO HEMEIIKOTO s3bIKa. [10]] pesieBaHTHOCTBIO TIOHUMAET-
Csl, TIPSKIE BCETO, A3BIKOBAsi BO3MOXKHOCTh OPHEHTHPOBATh OOBEKT OTHOCHTEIBHO JaHHOTO MPOCTPAHCTBA — C YYETOM
TMOJIOKEHUS TAHHOTO 00BEKTa OTHOCHTENIBHO IPYTHX B TOM K€ MPOCTPAHCTBE MK Oe3 TaKOro yuéra. ITOMYy KPHUTEPHUIO
COOTBETCTBYET, HAIPUMep, ouepeib. TOT, KTO 3aHUMaeT 04epesb, JOJDKEH HaXOUThCs B €€ XBOCTOBOM YacTH:

Du musst dich in der Schlange hinten anstellen / 6ykB.: Tot donocen 6cmams 6 ouepedu c3aou.

B cucteme HeMelKoro si3pIka BO3MOXKHOCTh OPHEHTAIMH 00BEKTa OTHOCHTENILHO BHYTPEHHE OpPraHW30BaHHOTO
IpoCTpaHCcTBa 00eceynBaoT Hapeunsi Mecta. Habmonenns 3a ynotpeOieHreM HEMEKUX Hapeuni Vorn (Brmepean),
hinten (c3amu), oben (BBepxy), unten (Bum3zy), rechts (crpasa), links (cieBa) 03BOIMIM YCTAHOBUTH HECKOJIBKO TH-
OB BEKTOPHBIX HMPOCTPAHCTB, BBIABUTH OOBEKTHI NEHCTBHTEIBHOCTH, CIIOCOOHBIC NPEICTABIATH TaKUE NPOCTPaH-
CTBa, a TAK)Xe, B OTHEIBbHBIX CIIy4asx, ONMCATh THIIMYHBIC S3BIKOBBIE CPEICTBA, C IIOMOILIBIO KOTOPBIX 0003HAYAETCS
opueHTanus. Marepranom 1uisi HaOJIFOCHHH MOCIY)KIIN JAHHBIE S3BIKOBOTO Kopiyca Www.dwds.de. Beuto mpo-
aHanmm3upoBaHo Oomee 1600 KOHTEKCTOB ymoTpeOIeHNsT Ha3BaHHBIX Hapeuuil. B muTarax coxpaneHs! opdorpadu-
YecKHe 0COOCHHOCTH OPHI'MHAJIA U CCHUIKH U3 KOpITyca dwds, OCIeJHIE BKIIOYEHBI B CIIMCOK JIUTEpaTyphl. Heko-
TOpBIE LUTATHI TTO/IBEPIIIMCH COKpalleHHo. [IpuMephl U3 cioBapsi JaHHOTO KOpITyca Tak)e CHAa0KEeHBI CCHUIKAMH.
B ocTanbHBIX MpuMepax CI0BapHOI'oO THINA HCTOYHUK IIPOUCXOXKICHUS HE YKa3aH.

THITBI BEKTOPHBIX POCTPAHCTB

1. OpnHOMepHBIE BEKTOPHBIE IPOCTPAHCTBA

1.1 Ouepenp

Ouepe/p — 3TO TOPU3OHTANIBHAS, (PPOHTAILHO OPraHM30BaHHAs JIMHEIHAS CTPYKTYpa, [IPE/ICTABICHHAS B HEMELIKOM
A3bIKe (M B JPYIHX s3bIKax) Kak sBICHHE CKOpee CTaTHYeCKOe, YeM AMHAMH4eckoe. B ouepenb MOXXHO BCTaTh, B Hell
MOXXHO CTOSITh. OpHeHTaluo 00beKTa OTHOCUTENBHO BHYTPEHHETO IPOCTPAHCTBA TOPU3OHTANIBHOIN CTPYKTYpHI 00ec-
MeYMBAIOT HAape4us VOrn, hinten. OHM MOKa3bIBAKOT, YTO OOBEKT HAXOJUTCS Y NMEPEAHEro WK Y 3aHETO Kpasi OYepeH.
Kak BHIHO U3 ABYX CIIEAYIOLINX IPUMEPOB, OUEPElb MOKET MBICIIHTECS HE TOJBKO KaK MaTepHAIbHOE SIBJICHHUE:

Im Turnunterricht stellte sie sich hinten an, sie dringte sich nie in den Vordergrund [51]. / Ha ypoxax ¢us-
KYIbmypbl OHA 6ce20d NPUCTPAUBANACy C3A0U, HUKO20A He CIPeMUIACh ObiMb Ha nepeoHem NiaHe.

Seine Probleme missen hinten anstehen [13]. / E2o npobaemut dondichbl peuamspcs 8 NOCAeOHIo ouepedb.

1.2 T'pynna y4yacTHHKOB JIBM)KEHHUS (CYTh JBHIKEHHUS] — CODEBHOBAHUE)

J10 nuHeHHAsS HPOHTAIFHO OPTaHW30BAHHAS CTPYKTypa B IuHAMHUKe. ['aron cratmdaeckoro monoxenus liegen
(Jlexatpb), BCTpeUyaroUIuiicss B MpuMepax, 0003HayaeT He MOKOH, a ydacTue B 00IIeM JABM)KCHUHU, KaK B COUYCTAHHUH
im Rennen liegen (HaxoauThbest cpemu GeryIux/eaynmx/cCKaqynmx/copeBHyomuxcs). COpeBHOBATHCS MOKHO Ha Oe-
TOBOIi IOPOXKKE, Ha aBTOTPACCE U B JTFOOOM BHIE ACATEIBHOCTH:

Als ich vorn lag, ging der Motor kurzzeitig fest [16]. / Kozoa st auduposan, Momop Ha HeKomopoe 6pemst 3a20X.

Wer liegt vorn im Kandidatenrennen [52]? / Kmo nudupyem 6 npedgvibophotl 201Ke KaHOUOAmos?

Hixe npuBOISTCS IPUMEPHI, B KOTOPBIX OPUSHTALMS YYaCTHHKA OTHOCUTEIIBHO NEePEIHeH UK 3aiHel IPaHHULIbI
TPYIIIBI JOMOJIHAETCS, OPUSHTALME OTHOCUTENBHO IPYTUX COPEBHYIOIINXCS:

Dort lag er mit 67 zu 30 Prozent vorn [47]. / Tam on onepedican conepruxa, auoupys ¢ 67 npoyenmamu npomug 30.

In den Umfragen liegt er knapp vorn [43]. / Coanacno dannvim onpoca, on auoupyem ¢ HeboabuuM OmMpblEOM.
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B mocieaneM cnydae o JHAMPYIOIIEM IOJOXKEHUH KaHIUIATa y3HAIOT B pe3ynbTaTte onpoca. Takum oOpasom,
B SI3BIKOBOM INIPEACTABICHHHU MOJIOXKEHHE JIe)l B COPEBHOBAHHU MPHPABHUBACTCS K OOLIECTBEHHOMY MHEHHIO O JIaH-
HOM I0JIOKEHHH: BeIpaxkeHus im Kandidatenrennen vorn liegen (iuaupoBats B mpeaBeIOOpHOI TOHKE) U in den
Umfragen vorn liegen (muaupoBath, COMNMACHO AAHHBIM OIIPOCA) 03HAYAIOT OJJHO U TO XKeE.

OpueHranus 00beKTa OTHOCUTEIBHO IPAHHUII JIFOOOr0 BEKTOPHOTO MPOCTPAHCTBA MOXKET COMPOBOXKIATHCS YTOU-
HEHHEM CTeleHH Onm3ocTH K rpanune. OOBYHO pedb UAET O BBICOKOW CTEMEHH OJNM30CTH, YTO BBIPAXKACTCA C II0-
MOIIIBIO CIIOB ganz u Weit. Ganz o3HavaeT «COBEPIICHHO, COBCEM», a Weit MPOCTO yKa3biBaeT Ha GIIU30CTh K IPAHHULIE
BHYTPEHHEro mpocTpaHcTsa. [Ipu opueHTannu 0ObEKTOB B CBOOOJHOM MPOCTPAHCTBE Weit peannsyer apyroe 3Ha-
YeHHe: «IajeKo oT Habmomaremsi»y. CioBa ganz u Weit MOryT ymoTpeOisThCst B COYETaHUH APYT C APYTOM, yBEIIH-
ypBasg ONU30CTh K TpaHuue. [IpuMeps! yrmorpeOieHHs TaHHBIX YTOYHEHWH (B MEpPBOM IpHMeEpe IOKa3aHa TaKKe
BO3MOKHOCTB TI€PEMEIICHNUS BHYTPH TPYIIIHI KOHKYPEHTOB):

Fiinf von ihnen, die weit hinten auf der Kandidatenliste fiir die Wahlen zum Stadtparlament landeten, wollen
eigentlich ganz nach vorn [29]. / IIasmepo u3 nux, xomopoie 3ausiu nociedHue Mecma Ha 8blOOPAX 8 20POOCKOI
napiamenm, menepb XOmam 6blp8AMbCs 6Nepéo.

Ihre Lieder landeten zwar nicht ganz vorn in den Hitparaden [17]. / E€ necnu, npagda, ne 3anumanu nepevix
Mecm 8 XUum-napaoax.

1.3 Illkana mpuOpPUTETOR.

[propuTeTH — 3TO MMHEWHAs, CTATHYECKAs, Yallle BEpTHKANbHAS, YeM FOPH30HTAbHAS CTPYKTypa. B KauecTse
npUMepa, WLTIOCTPUPYIOIIETO MPEAIOYTHTEIBHOCTE BEPTHKAILHON OPUEHTALMH, MOYKHO Ha3BaTh IJIaroj rangieren
(3aHMMATh MECTO B peifTHHTE), KOTOPHIi B Kopmyce dwds 467 pa3 mosBIsieTcss B BHICKA3bIBAHUIX C HapedreMm 0ben
u Tonpko 141 pa3 — ¢ Hapeduem VOrn. MHTepecHO, 4TO ITOT IVIAroJl MPaKTHYECKH OJUHAKOBO YacCTO COYETAETCS
¢ Hapeuunsimu unten u hinten: kopmyc dwds conepsxur 166 npumepoB coderanus rangieren ¢ unten u 155 — ¢ hinten.

Arbeiten rangiert auf der Lebenswert-Liste ganz weit unten [24]. / B cnucke osrcusnennvix yennocmeti paboma
3aHuUMaem 00HO U3 NOCIeOHUX MeCH.

Es rangiert auf der Liste ganz hinten [25]. / On 3anumaem mecmo 6 camom Konye cnucka.

[TpuMepsl, B KOTOPBIX HApeUHs BEPTUKATIBHON OPHEHTAIIMH COYCTAIOTCS C IPYTHMHE IJ1arojiaMu:

So landete die Musikschule ganz oben auf der Prioritdtenliste der Versammlung [42]. / Ha cobpanuu my3vi-
KAIbHAS WKOIA 3AHALA NEP8Oe MECHO 8 CNUCKE NPUOPUMEMO8.

Der Verein steht weit unten in der Tabelle, nur einen Punkt von der roten Zone entfernt [57]. / Omo o6vedune-
HUe 3aHUMAem Mecmo 6 HUJICHel 4acmu madauybsl, Om KPACHOU Yepmul e20 omoensien 6ce20 00HO OUKO.

Bo Bcex mpuMmepax JaHHOTO pasjeiia peHTHHrOBas IIKala MpeCTaBlIeHa Kak CIUCOK, epedeHb. O0pa3 crucka,
YUTAEMOT0 CBEPXY BHHU3, MOJKPEIUIICT BEPTHKAIBHYIO OpueHTanuo. ClenyeT 3aMeTUTh, YTO MOJI0KEHHE COPEBHYIO-
mmxcs B rpymme (cM. paszen 1.2) Toke MOKET OBITh MPEACTABICHO KaK MepeueHb MHEHHH, 9TO BUIHO M3 MPHUBO-
JIMBIIETOCs paHee mpumepa Finf von ihnen, die weit hinten auf der Kandidatenliste fir die Wahlen zum
Stadtparlament landeten, wollen eigentlich ganz nach vorn / Ilamepo u3 nux, Komopule 3aHAMU NOCTEOHUE MeCmd
Ha 8b100PAX 8 20POOCKOU NAPIAMEHM, Menepb XOMAm 8blpeamvcs enepéd, OJHAKO B JaHHOM KOHTEKCTE BEKTOPHOE
HPOCTPAHCTBO UMEET TOPH3OHTAIBHYIO OPUEHTALMIO — IMHAMUKA JABMKSHHS BIEPEN OKa3bIBaeTCs CHIIbHEE, YeM CTa-
THYECKHUI Cpe3 MPOMEXKYTOUHBIX PE3yIbTATOB.

BepTukanbHas U rOpU30HTANIbHAS OPHEHTAINS MOTYT COBMEIATHCS B OJJHOM BBICKA3bIBAHUH O IIPHOPHUTETAX:

Nie ganz vorn, aber immer weit oben rangiert das Urlaubsland am Mittelmeer auf der Hitliste [8]. / Oma ky-
POPMHASL CPEOUZEMHOMOPCKASL CMPANA 3AHUMAEN 8 CRUCKE NPUOPUMEMO8 He nepsble, HO 6ce20a BblCOKUe MeCmd.

1.4 Uepapxus

[IpencraBnsger co00i BEPTHKANBHYIO IITKAITY:

Wer ganz nach oben will, muss unten anfangen [20]. / Kmo xouem nonacme na camwiil 6epx, OONHCEH HAYU-
HAMb CHU3Y.

1.5 Kuwura (razera). [ITucbMeHHBIN TEKCT

Kuura u rasera BBICTYMAIOT KaK FOPH30HTANbHBIE (POHTATIBHO OPraHU30BAHHBIC CTPYKTYPBI, Ul KOTOPBIX aK-
TYaJIbHO TOJIBKO OJIHO M3MepeHre. Hauano KHUTH Wi ra3eThl HHTEPIPETHPYETCS Kak e OMIKHSIS TPaHuIia, 8 KOHeIl —
KaK JaJIbHSS:

Ganz hinten, auf der letzten Seite des Buches, stand ein Satz, der mich gerettet hat [26]... /| B camom Konye,
Ha nociednel cmpanuye KHueu Obiio npednodiceHue, KOmopoe MeHs Cnacio...

Der «Telegraph» warf den Anzeigenblock, der auf Seite zwei begann, nach hinten und zog alle Nachrichten
nach vorn [35]. / I'azema «Telegraph» nepebpocuna nod6opky 06vseienull co 6Mopoli CMpaHuybl 6HU3, d 6CE€ HO-
80CcmU NOOHANA BEEPX.

[TuchbMEHHBII TEKCT MOXET OBITh NMPEICTAaBICH KaK TOPH30HTAJIBHOE MM KAaK BEPTHKAJIbHOE BEKTOPHOE MpO-
CTPaHCTRBO.

ITprMepsl, B KOTOPBIX TEKCT MPOSIBISIET 05l KaK TOPH30HTAIBHOE BEKTOPHOE MPOCTPAHCTRO:

Anfang und Ende der Geschichte liegen nicht strikt vorn und hinten, stattdessen sind Erzdhlfiden ineinander
verwoben [19]. / Hauano u koney ucmopuu HaxoO0smcs He CO8CeM 8 HAUANe U He COBCEM 8 KOHYe PACCKA3d, HUMb
n08ecmeo8anus 6ecoMma 3anymand.

Die Losung steht hinten [41]... / Pewenue naxooumes 6 konye...
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Bornee xapakrepHa /it TeKCTa BepTUKanbHas opranuzanus. [1o kpaiiHeit Mepe, mpuMepbl TAKOTO THUIIA SIBHO TIpe-
obnanarot B kopryce dwds. OCOOHSIKOM CTOSAT OMHCAHUs CTPAHHUIIBI C TEKCTOM. B 3TOM ciyyae BO3MOXeH Y4&T Imo-
JIO)KEHHS TEKCTa Ha CTPaHHMIIE CIIpaBa WIK CJIeBa:

Dann erschien das Heft, der Text stand irgendwo links unten [58]... / 3amem noseunracy mempaows, moii mexcm
HAaxoouics 20e-mo GHU3y ciesd...

[Tpumep, B KOTOPOM IOJI0KEHHUE TEKCTA HA CTPAHHUIIE OMTUCAHO TOJIBKO ¢ YUETOM €€ BEpPTUKAIbHOM OpraHu3aIiH:

Der aktuellste Beitrag landet oben auf der Seite, alte Eintrige rutschen nach unten [28]. / Camoe axmyanvhoe
Cco0bWeHIe nonaoaem 8 Haualo CMpPAHUYbL, OCMAIbHbIE 3AMEMKU CROJIZ3AIOM GHU3.

Kareropuzarusi MHCbMEHHOTO TEKCTa KaK BEPTHKAIBHOW CTPYKTYPbI, OYEBHIHO, OOYCIOBIICHA IBIKCHHEM
B3[UIs/Ia [0 CTPAHUIIE CBEPXy BHU3. Ta e MpUYMHA 3aCTABISIET HOCHTENCH HEMEIKOTO SI3bIKa MHTEPIPETUPOBATH
IIKaTy TPeArnoYTeHU KaK BepTHKalb, €CIIM IIKaia uMeeT Buj crucka (cM. pazaen 1.3). [Ipu BepTUKaIbHOM Buie-
HHUHM TEKCTa €ro MPe/IbIAYIIHE YaCTH TPE/ICTABICHBI KAK PACIIOIOKEHHbBIE OJIMKE K BEPXHEMY KPato, a OCICAYIOIIHE —
KaK pacroyioxKeHHbIe OIIKe K HIbKHeMy. [IprMepsl ciioBocodeTanuii ¢ Hapeunsimu oben u unten:

oben erwdhnt (BeieynomsiHyThIif), Oben genannt (BeimieHa3BaHHbIi), 0ben zitiert (mpouMTHPOBaHHEIN BhILIE),
oben angeflhrt (mpuBenéumsiit Boite), oben geschildert (Beieonmcansiit), oben angegeben (mpuBeaéHHBIH BbIIIC),
oben skizziert (Bkpariie onucanHblil Boiiie), oben stehend (npusenéunsiii Beimie), oben aufgefihrt (Beienepeunc-
nennsie), oben abgebildet (u306paxénnsiii Beime), oben angesprochen (BeieynomsiHyThIi), Unten stehend (mpuse-
néHHbId HIOKeE), Siehe oben (cMoTpu Beiiie), Siehe unten (cmotpu Huxe).

Bricka3bIBaHHE MOXKET COMEpKAaTh YTOUYHEHHE OTHOCHTEIHHO TOTO, HACKOIBKO OJIHM3KO K TPaHHUIIE BEKTOPHOTO
MPOCTPAHCTBA PACHONIOKEHA 00CYKAaeMasi 4aCTh TEKCTa:

Wie bereits weiter oben erwdhnt... / Kax yoice ynomunanocw eviue...

Dabei steht die drohende Kreditklemme ganz oben auf der Tagesordnung [54]. / Bo 2ragy nosecmxu OHs no-
CMABILEHO yepodicaroujee NoJodCeHue ¢ Kpeoumami.

DneMeHThI TMCBMEHHOTO TEKCTa, TO €CTh CIIOBA U YMCJIA, TIPE/ICTABICHBI B HEMEIIKOM SI3bIKE KAK MUHH-TEKCTHI C TO-
PHU3OHTAIBHOM (PPOHTATIBHON CTPYKTYpOH: OYKBBI M HH(DPBI, U3 KOTOPBIX COCTOST COOTBETCTBEHHO CJIOBA M YHCIIA,
MOTYT HAXOJIUThCS y TIEpeIHEN Wi y 3a/IHE# TPAHUIIBI BEKTOPHOTO MHUHHU-IIPOCTPAHCTBA!

...hat ja vollig zu Recht postuliert, die Null miisse hinten stehen, aber alle stellen sie nach vorn und wundern
sich dann, dass nichts in der Kasse bleibt [30]. / ....cosepuiento eepHulil nocmynam, 4mo HOb OOJNHCEH CMOSMb
6 KOHYe, HO 8Cce cmassim e2o 6nepéo, a Nomom yOUBIsIomcst, 4mo 8 Kacce Hem npuxood.

2. MHOroMepHbIe BEKTOPHBIE MPOCTPAHCTBA

Bo BHYTpEHHHUX MPOCTPAHCTBAX MHOTOMEPHBIX OOBEKTOB HE BCE M3MEPEHHUs M HE BCE HAMPABJICHHSI OKA3bIBAIOTCS
B PaBHOI Mepe BOCTPeOOBaHHBIMU. BO MHOTHX BBICKA3BIBAHUSIX YUUTHIBAETCSI TOIBKO OJTHO, IOMUHUPYIOIIEE U3MEpe-
HEE, OTIPeJIeIIeMOe HalpaBIeHHEM B3TIIsIIa HAOIFO[aTelsl.

2.1 «3purenbHbIi 3a71»

O6iiee Ha3BaHKE JAHHOTO THITA 3aKITFOYCHO B KABBIYKH, TOTOMY YTO 3PUTENBHBIN 3aJ1 KaK TAKOBOM SBIISACTCS JTHOO
MPOTOTHUIIOM, THOO HCTOYHHKOM MeTaGOpHUECKOTO TIEPEOCMBICICHUS [0 OTHOIICHHIO K MOITHIIAM JIAHHOU TPYIIIIHIL.

2.1.1. 3pwurenbHbIii 321

DTO MHOTOMEPHOE BEKTOPHOE MPOCTPAHCTBO, MMEIOIlee (PPOHTANIBHYIO M BEPTHKAIBHYIO opraHuszanuio. Ero
M3MEPEHHSI B PA3HOW CTENEHH PENeBAHTHBI IJIsi TOBOPSIIMX, IMOCIEAHHE, MPEKIE BCETO, YUMTHIBAIOT OCHOBHYIO
GbYHKIMIO 3aJ1a: BMEIATh 3pUTENeH, KOTOpble CMOTPAT mpeactaBieHune. OUeBUIHO, TOITOMY HAHbOJIee YacThl BbI-
CKa3bIBaHMs, B KOTOPBIX COOOIIACTCSI O CTETICHN OIM30CTH 3pHUTENeH K CIIEHE MM O CTEIICHH yIaléHHOCTH OT Heé:

Beim ersten Mal safs sie noch dort, wo die Spielerfrau normalerweise sitzt, weit vorn in Reihe eins oder zwei [9]. /
B nepsviii paz ona ewé cuoena mam, 20e u domicHa cudems dcena yymoonucma, enepeou, 6 NePeom Uil 60 6IMOPOM Psioy.

Peter Palitzsch hockte irgendwie abwartend, ganz rechts hinten, vorletzte Reihe [5]. / [lemep [amuyw cuden
8 6bIJICUOAMENLHOU NO3€e HA KPAUHeM Mecme Cnpaesd, c3a0u, 8 NpeonocieoHem psioy.

B 11epBOM BBICKa3bIBAHHH MPEICTABICHO OJIHO TOPU30HTAILHOE H3MEPEHHE 3PUTEIILHOIO 3al1a, a B MOCIICAHEM — J[Ba:
KpOMe HampaBlICHUS B3I 3pUTEIei YITEHO JeieHne MPOCTPAHCTBA 3ajla Ha MPaByIo U JIeBYIO yacTh. [IpeaenbHast
0IIM30CTh K IPaBOMY Kparo 0003HaueHa couetanneM ganz rechts (6yks.: coBceM cripaBa).

B cnenyromeM nprMepe BEKTOPHOE MPOCTPAHCTBO 3aja MPEICTABICHO B TPEX U3MEPEHHSX, MPUIEM B OJHOM
W3 U3MEPEHUI TIPOMCXOANT OPUEHTAITHS 3PUTENS He OTHOCHTEIILHO TPAHMI] 3aJ1a, & OTHOCHTEIILHO y9acTKa 3aia (in der
sechsten Reihe — B mectom psny):

Ziemlich weit oben, in der sechsten Reihe, halbrechts, sitzt Rasul Abdul Sayyaf [44]. / Josonvro svicoko, 6 ue-
cmom psdy, baudice k npagou noaosune 3ana cuoum Pacyn A60yn Caiiagh.

V4T BEpTHKAJIBHOTO M3MEPEHHS 3PUTEIBHOTO 3alia aKTyalleH /I HEMEIKOTo s3bIKa B OCHOBHOM TOT'JIa, KOT/a
COMOCTABJISIETCS] YPOBEHB CLICHBI H YPOBEHb 3PUTEIBLHOTO 3aJ1a, HallpHMep:

Erkdltung oder Grippe — egal, man muss da oben auf der Biihne bleiben [53]. / Byos mo npocmyda unu epunn —
8CE PABHO HYIHCHO ObIMb MAM HABEPXY, HA CYEHE.

Unten, die Eltern der Oberschiiler [49]. | Bnu3y, cpedu nyoauxu cudsm pooumenu Cmapuiux y4eHuKos.

2.1.2 TpaHCHOPTHOE CPEICTBO

D70 3pUTENbHBIN 3a]1 B MUHHATIOPE. BMECTO TeaTpaibHOM CIIEHBI Mepe]l T1a3aMy MacCaKMUPOB HAXOAUTCS JI0pOra
HITH BOJHBIN MIPOCTOP, HO M3MEPCHHS BHYTPEHHETO IIPOCTPAHCTBA TPAHCIIOPTHOTO CPECTBA OCTAIOTCSA TEMH K€, UTO
U Yy 3pUTENBHOTO 3ala:

Er setzt sich nach oben in den Bus, ganz vorne, wo es wdrmsten ist [27]. | Ona caoumcs 6 asmobyce nasepx,
6 Nepavlil psi0, mam menjiee 6Ceo.

Diop steht hinten im Boot und hélt Wache [46]. / [Juon cmoum 6 3a0mneti wacmu wiilOnKu u HeCém 6axmy.
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Opranu3anus IpOCTPAHCTBA BHYTPH TPAHCIIOPTHOTO CPECTBA — ITO MPOAOJIKEHHE €ro BHEUIHEH OpraHu3aluu:
TPAHCIOPTHBIC CPEICTBA UMEIOT (PPOHTANBHYIO M THUIBHYIO CTOPOHBI, a TaKXKe BepX W HH3. Te ke BHEIIHHE IPO-
CTpaHCTBEHHbIC XapaKTEPUCTUKU UMEET M TeaTp, HO MOJIOKEHHUE 3[]aHus TeaTpa OObIYHO HE COBIMAIAET C MOJOXKE-
HUEM 3PUTEILHOTO 3ajia. DTO 00CTOSTEIhCTBO HUKAK HE CKAa3hIBACTCS HA SI3BIKOBOM IPEICTABICHHH OOOMX BHYT-
PEHHHX TPOCTPAHCTB M B paMKax THIA «3PUTEIbHBIN 3a1» OCTAETCS IKCTPATIMHIBUCTHYECKUM (PAKTOM, OJHAKO LIS
tuna «CleHay COBIaJIeHHe BHENIHEH W BHYTPEHHE! MPOCTPAHCTBEHHOW OpraHu3aluu 0ObeKTa MMEeT HHTEPECHOE
SI3bIKOBOE OTPAKEHHE — 110 KpalHel Mepe, C TOYKH 3PEHHsI HOCHTEIISI PyCCKOTO SI3bIKA.

2.1.3 T'pynma HabOmromateneit

Jiist 3TO#t Pa3HOBUAHOCTH «3PUTENLHOTO 3aiay, KakK U ISl CIEAYIONIEH, akTyalbHO TOJIBKO OHO TOPHU30HTAJb-
HOE M3MEpPEHHE, COBMA/IAIOIIEE C HANPABICHUEM B3IUIs1a HAO0aTeeH:

Die GroRen stehen hinten, die Kleinen vorne [33]. / Borvuue cmosiau c3adu, ManieHbKue enepeou.

B 3TOM HarpaBieHHH BO3MOKHBI [IEPEMEIICHHUS BHYTPH IPYIIIIbI:

Aufserdem war es mir lieber, wenn ich hinter den anderen Kindern stand. Ich mochte nicht, dass meine Mutter
mich nach vorn schob, damit ich die Hauptstimme sang [56]. / Kpome mozo, mHe 60nbuie Hpaguiocs Cmosims no3d-
Ou Opyeux oemeii. Mue ne HpasUIOCh, YMO MOSL MAMA 8bIMAIKUBALA MeHsl BNepéo, umoobbl s neia nepeyio Napmuio.

2.1.4 Kpecno, muBaH, CTYI

OTO 3pUTENBHBIN 321 B MHHHATIOpE. YcuiieHne ganz (COBEpIIEHHO, COBCEM) yKa3bIBA€T Ha OJHM30CTh CHUISIIETO
K TIepeTHEMY WITH 33]JHEMY KPalO CUICHbBSI:

Sie sitzt ganz vorn auf der Sesselkante und massiert mit den Hdnden ihre Knie [18]. / Ona cuoum na camom
Kparo Kpecia u Maccupyem pyKamu KOJLeHu.

2.1.5 CnopruBHas KOMaHIa B Urpe

OTnrgaeTcs OT TPy HAOMOAaTeNe OobIIei BHYTPEHHEH MOABIDKHOCTHIO M OOJBIICH aKTyalbHOCTHIO OPHEH-
TaI[Md WTPOKOB OTHOCHTEIBHO IICHTPAJIBHOW JMHUM TOJS — JAHHBIA THI OPUCHTAIIMU MPEICTABICH B IMOCICIHEM
U3 TPEX HMXKECIECAYIOUINX IIPUMEPOB.

Nun warfen die Gastgeber alles nach vorn [4]. / X4 mym xo3sesa nons 6pocuiu enepéd éce pesepebi.

Er hdlt hinten dicht, und ich schiefSe mein Tor [6]. / On cmpaxyem c3adu, a s 3a6u8aio 20..

Die Stlirmerin spielt rechts auBRen [59]. / Hanaoarowas uepaem na npasom granze.

2.2 «Cuena»

OOliee Ha3BaHKE JAHHOTO TUIA BEKTOPHOTO MPOCTPAHCTBA B3STO B KABBIYKH, KaK U Ha3BaHHE TUIA «3PHUTEIb-
HBIN 3a1m». J{71s1 000X THIIOB aKTyallbHBI OJJHH M TC K€ U3MEPCHUSI, Pa3HHIA 3aKJIF0YACTCS B TOM, YTO B THX IPO-
CTPAHCTBAX 3aJaHbl Pa3HbIC HAINIPABJICHHS: BEKTOPHOE IPOCTPAHCTBO 3PUTEIHHOTO 3aj1a HAIIPABJICHO K CLICHE, a BeK-
TOPHOE MPOCTPAHCTBO CLIEHBI — HA000POT, K 3aIy.

2.2.1 TeatpanbpHas cleHa

SBnsiercst TPEXMEPHBIM MPOCTPAHCTBOM. [10JI0XKEHHE JIIOEH U MPEIMETOB BHYTPH JaHHOTO MIPOCTPAHCTBA MO-
KeT OBITh OMHCAHO C y4ETOM Bcex Tpéx maMepeHnid. OrpaHnunMcs NpUMEpaMH, KOTOpbIE TOKa3bIBAIOT OCHOBHOE
HArpaBJeHUe MPOCTPAHCTBA CICHBI: YaCTh CIICHBI, PACHIONIOKEHHAs OIIIKe K 3aily, — 9T0 e€ mepeJHuil Kpaid, a yaa-
NEHHAs OT 3pUTeJIel YacTh — 3a(HsIsI TPaHUIIA.

Schon seit zehn Minuten sitzt vorn an der Rampe an einem Schminktisch ein Schauspieler [36]. / Voice decsameo
MUHYM KAK HA ABAHCYEHE, Y PAMNAbL 30 SPUMEPHBIM CIOJIUKOM CUOUM aKmED.

Wenn das Orchester im Buhnenbild eher hinten sitzt, kann ein Solist, der vorne steht, seinen Einsatz nur
erahnen [21]. / Ecau opkecmp pacnonazaemcs 6 3a0Hell Yacmu CYeHbl, Mo COMUC, CMOAWULL 61epedl, MOiCem
MOBLKO 002a0bl8aAmMbCsl, K020a emy ciedyenm 6Cnmynams.

2.2.2 Tlomemienue, umeroiiee GPOHTATBLHYIO CTOPOHY

TakuMm MOMeIIeHHEeM MOXKET ObITh JOM K KBapTupa. GpoHTanbHas CTOpoHa oMa — 310 ero dacan, GppoHTas-
Hasl CTOPOHA KBapTUPhI — BXOJHAs JIBEPb. DTOT K€ THIT BEKTOPHOI'O MPOCTPAHCTBA 00Pa3yloT OropoXKEeHHbIE TeppH-
TOPHH C TIaBHBIM BX0J0M. OpraHu3alusi MPOCTPAHCTBA BHYTPU TaKUX MOMEUICHHH U TEPPUTOPHUN — TO MPOJIOI-
JKCHUE WX BHEIIHEH OpraHu3alliH: TO, YTO PACHOJIOKEHO BHYTPU OJIM3 TJIABHOTO BXOJa, HAXOJUTCS y TepeaHei
TPaHHUIBI IPOCTPAHCTBA, a AaIbHHE 00BEKTHI MIPUMBIKAIOT K 3aJHEH rpaHuIe:

Vorn sitzen drei Frauen hinter Tischen [45]. / Heoanexo om éxoda 3a cmonamu cudsim mpu HeeHuuHbl.

Ich ging geradeaus in die Kiiche, die hinten im Hause lag [61]. / A npowén npsmo 6 kyxuio, komopas Haxoou-
Jacs 8 3a0Hell yacmu 0oma.

Der freundliche, gut informierte bringt das alles gerduschlos an den Tisch, auch wenn dieser weit hinten im kleinen,
lauschigen Hofgarten stehen sollte [32]. / M on, maxoii npusemausoiii, 6cé 3narowuil, 6eCUyMHO 0OCMABUM 30KA3
HA CMOUK, 0adice eciiu IMOm CIMONUK CHIOUM 8 21yOuHe MAIEeHbKO20 080PYOB020 CA0d, NOIHO20 TODONBINHBIX VIUElL.

2.2.3 Ikad (a Takke CXOKHUE MO CTPOCHUIO OOBEKTHI: TYMOA, XOJOMIBHUK, CTEIUIAXK, SIIUK CTOJIA, BATPUHA,
KIIETKa B 300T1apKe)

Ikad, mog00HO MOMELICHUIO ¥ TPAHCIIOPTHOMY CPEJCTBY, SIBISETCS IPUMEPOM COBIA/ICHUSI BHEIIHEH U BHYT-
peHneii opranu3anuu. Y mkada ectb (GpOHTaIbHAS U ThUIbHAS CTOPOHBI, BEPX U HU3, MpaBas U JI€Basi MOJOBUHBL.
B oTnmume oT TpaHCHOPTHOTO CPenCcTBa, 00Jaal0MIero TEMH K€ BHEITHIMH XapaKTepUCTHKaMH, mKad oOpameén
(dbpoHTaBHO# cTOpOHOU K Habmoaarento. [Ipu onucaHNUU MOJOKEHHS U TIEPEMEIEHHs TIPEIMETOB BHYTPH IKada
WM TIOJIOOHBIX €My OOBEKTOB MOTYT YUUTHIBATHCS BCe TpHU n3MepeHus. CiioBo ganz (CoBepIIeHHO, COBCEM) Tepe/t
paccMaTpuBaeMbIMU HApEUUSIMH MECTa YBEIUUYUBAET OMU30CTh O0BEKTa K TPAHUIC BEKTOPHOIO MPOCTPAHCTBA.
[Tpumepsl, MOKa3bIBAIOIINE OPUSHTAINIO OOBEKTOB B MPOCTPAHCTBAX TAHHOTO TO/ITHIIA!

Irgendwann stand das ganze Zeug hinten im Biiro, und wir wollten es einfach nach vorne rdumen [12]. / Panvute
6ce damu npeomenvl CMOosU 6 3a0Hetll yacmu 610po, a menepb Mbl HPOCHO XOMUM NePecmagumy ux enepéo.
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Aber im Schrank hdngt kein einziger Biigel und kein einziges Hemd, nur ganz oben und zu hoch fir Fiedler steht
ein Karton [55]. / Ho ¢ wixagpy nem Hu 00HOU 6€uwanku u HU 0OHOU PYOAWKU, MOLbKO HA CAMOM 8ePXY, CIUUUKOM
8blcoKo 015 Dudnepa, cmoum KapmoHHas KOpooxa.

Die Biicher stehen rechts im Regal. / Knuueu cmosm na noaxe cnpasa.

Der Léwe lag vorn am Gitter und schlief [40]. / Jles nesican y pewémxu u cnan.

2.2.4 ®otorpadus

Jnsa ¢pororpadun akTyanpHa 0OpaméHHOCTh H300paXKEHUS K 3pUTEITIO:

Scheinbar war der Riese kleiner als der Zwerg (weil der Riese ganz weit hinten stand und der Zwerg vorne) [15]. /
Kaszanoce, umo senuxan menvuie kapauxa (ROMOMY 4mo GeIUKAH CHIOSL OAIEKO C3A0U, A KAPAUK — enepeou).

2.2.5 Cron. IlogHoc

U cromn, 1 TomHOC — TOPU30HTAIIBHBIE ITIOCKOCTH, UMEIOIINE J[Ba M3MEpeHus. B 01HOM n3MepeHnn OHHM 00pallieHb
(pOHTAILHOM CTOPOHOM K HAOJIIOJATENIO, a B IPYTOM — UMEIOT NPaBYIO M JIEBYIO IOJOBHHBI, COBIAJAIONINE C COO-
CTBEHHBIM CTPOEHHEM HAOJIIOIaTes:

Hinten, ganz hinten auf dem Schreibtisch, dort zwischen Kante und Wand... da liegen sie: die Zeitungsaus-
risse [37]... / C3aou, 6 camoii danvHeil yacmu NUCLMEHHO20 CMOJIA, MeNCAY €20 KPAeM U CHEHOU ... MAM OHU U JIeCAM.:
2asemmbie 6bIPe3KU...

Er muf3 darauf achten, daf3 die Garnitur, die in jedem Fall efibar sein soll, hinten, das heifst auf der dem Kellner
abgewandten Seite der Platte, liegt [60]. /| Ou Oonowcern cneoums 3a mem, ymobvl OeKopamuseHvle OONOTHEHU,
KOmopbvle moice OOJHCHbI ObiMb CbeOOOHbIMU, HAXOOUIUCL 8 3A0Hell 4acmu NOOHOCA, MO eCmb HA YOAIEHHOU
om oghuyuanma cmopone.

Die Biicher stehen rechts auf dem Schreibtisch. / Knuueu cmosm na cmone cnpasa.

2.2.6 IlpocrpaHcTBEeHHAas MEPCIEKTHBA

DTO y4acTOK MPOCTPAHCTBA, OTKPHIBAIOIIUICS B3Iy Habmromarens. [lepcrekTrBa He UMeeT YETKUX TPaHUII,
OJTHAKO OJIMKHSISI IPaHMIAa BO MHOTMX KOHTEKCTaX TaK MM HHaYe 0003HaueHa:

Die Hdusergruppe vorn schmiegt sich an den letzten Hiigel eines bewegten griinen Geldndes, hinten liegt ein
See mit grauem Wasser [62]. / I pynna 0omoe énepedu npuiomuaace y ROCIeOHe20 XOIMA HA SMOM OCMPOSKe 3ejie-
HU, Oabue — 03epo, 800d 8 HEM cepas.

I'pymma J10MOB y X0JIMa OPUEHTUPOBAHA OTHOCUTEIBHO HAOIOAATENsT B CBOOOHOM [IPOCTPAHCTBE MIOCPEICTBOM
Hapeuust VOrn. JloMa HaxojsTcs mepe] HaOmoaaTeneM U 00pa3yroT ONIKHIOK TPaHHIly MPOCTPAHCTBEHHOM mep-
CHEKTHUBBI; 03€PO HAXOUTCS Jajibllie, YTO BhIpaKEHO HapeureM hinten.

Der Bus biegt von der Landstrafie ab und hdlt vor einem roten Flachbau, weiter hinten stehen eine Kirche und
restaurierte Barock-Gebdude [14]. / Aemo6yc ceopauusaem c 0opoeu u OCMaAHABIUSAEMCsL neped KPACHBIM 30AHUEM
C NIOCKOU Kpblulell, 0aibile HaX00Umcs YepKo8b U HECKOIbKO OMpPecmaspupo8anHbix 30aHull 6 cmuie O6apoKKo.

B nmpuBenéanoM npumepe ONMDKHEH rpaHHIel MPOCTPAHCTBEHHOM MEPCHEKTUBEI SABISIETCS KPACHOE 37JaHHe € IUIOC-
KO Kpblliei. JlanpHue 31aHUs HAXOAATCA B INpejenax NPOCTPAHCTBEHHOW IEPCIEKTHUBBI U OPUEHTUPOBAHBI JIBA-
KIIbI: OTHOCHTEIIHHO OJIVKHETO 3/IaHHsI ¢ MTOMOIIBIO Hapeuws Weiter (manbiie, qanee, MOTOM) W OTHOCHTENBHO Tiep-
CIEKTHBBI — OCPENCTBOM Hapeuws hinten.

B cnenyroniem npuMepe ONMKHSS IpaHHIA IPOCTPAHCTBEHHOM MEPCIIEKTHBEI He 0003HaUeHA:

Temperatur und Lufifeuchtigkeit deuten darauf hin, daf irgendwo weiter hinten ein Dschungel liegen muf3 [3]. /
Temnepamypa u yposens 61aNCHOCHU 2080PAM O MOM, YMO 20e-Mo Oabuie O0INHCHbL ObiMb OXHCYHIIU.

31ech, KaK U B MPEBIIYIIEM CIydae, OCYIIECTBISACTCS ABOMHAS OpHUEHTANUs: Hapeyre Weiter OpreHTHpPYET JKYHTIIN
OTHOCHTEJIFHO UIYIIMX MTyTEIIECTBEHHUKOB, a Hapedue hinten — OTHOCUTELHO OTKPBIBAIOIIEHCS TIEPCIIEKTHBBIL.

2.2.7 BpemeHHas nepcreKkTuBa

OTpe30k BpeMeHH MOXKET ObITh MPEACTABIICH KaK CIIEHA, €CJI OH OTHOCUTCS K OyIylieMy W eCid Ha JaHHbIN
MEepHO/I 3aINIAHUPOBAHBI KaKUe-JIN0O0 JIeUCTBHS:

Relativ oft gewiinscht wird, die Abholzeiten nach hinten verlegen zu kdnnen [7]. / Josonsro wacmo pooumenu
Xomsam nepenecmu npuxoo 3a demvmu Ha 6oee no30Hee 8peMsl.

IMepenoc nen Ha OoJiee MO3AHUI CPOK MPEICTABICH KaK UX MEepeMelIeHHe B 3aJHIOI0 4acTh CUEHbl. B apyrux
CUTYAIUSIX OPUEHTAIHS YeJI0BEKa OTHOCUTEIBHO OYIYIIEro M MPOILIOro OCYIIECTBISETCS TaK JKe, KaK OPUCHTALIUS
UAYyIIero B cBOOOHOM MPOCTPaHCTRE:

Prinzipiell bin ich aber ein Mensch, der den Blick nach vorn richtet [34]. / B npunyune s — uenogex, komopuwlii
cmompum 8nepéo.

Steht er in Gedanken in einer ganz anderen Halle, weit hinten in der Vergangenheit [39]? / Moocem Gvimo,
MbICTIEHHO OH CIOUM CO8CEM 8 OPY2OM 3aile, OANEKO 8 NPOULLOM?

B mpuBenéHHBIX npuMepax Oyayiiee yrnoao0sieTcss 00BbEKTY, PacoOKEHHOMY BIIEPE/IH, a MPOILIOe — 00BEKTY,
PAcIOI0KEHHOMY €331 OT UJYIIEro HaOIoaTeNs.

2.3 3putenbHbI 3a1 U CIEHA KaK OJIHO 1IeJI0e

[MpumepaMu TaKOro COBMEIICHHS MOTYT CIIYXHTh yueOHasi KOMHATA U BHYTPEHHEE MPOCTPAHCTBO LIEPKBH:

Die Lehrerin sitzt vorn, korrigiert Mathehefte und hat die Klasse im Blick [38]. / Bnepedu cuoum yuumenvruya,
nposeepsiem mempaou no MAmemMamuKe u 0epiuCUm 6 Noie 3peHUst 6eCb KIACc.

Zwei Jugendliche brachten eine Kerze mit dem Vornamen durch den langen Mittelgang der Kirche nach vorn,
zlindeten sie an und stellten die Kerze zusammen mit einer gelben Rose auf den Altar [50]. / Jeoe manvuurxosé npo-
Hecau ceewy ¢ uMeHem NO ONUHHOMY YEHMPATbHOMY RPOX00Y YepKeU Gnepéo, 3axceiu e€ u nocmasuiu emecme
€ JCENMOIL PO301L HA ANMAPb.
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B cnenyromem nmpumepe onuchIBaeTcs BHYTPEHHEE NPOCTPAHCTBO Oy IMiiCKOro XpaMa, UMEIOIIEro TO JKe pac-
MIOJIO)KEHHE OCHOBHBIX YacTel, YTO M LepKoBb. [IpuMedarenbHO, YTO BHYTPh XpamMa CMOTPHT YEJIOBEK XPUCTHAH-
CKOTO BEPOWCIIOBEIaHHUS M BHIUT IIepel COOON TOIBKO ITOMEIIEHHE 3a (acagoM, IOITOMY alTapb HAXOIUTCS, C €T0
TOYKHM 3pCHUS, HE B TIEPEIHEH, a B 3aIHEH YaCTH 3TOTO MOMEIICHHUS:

Vor der offenen Tir einer Kapelle machen unsere sporenklirrenden Schritte halt - da im Halbdunkel liegt die
Menge auf den Knien und hinten im Schein von hundert Kerzen ragt der strahlende goldene Altar, aus dessen Mitte
das wundertdtige Bild herabschaut [23]. / Ileped omxpsimoii 08epvio 4aco8HU 360H HAWUX WNOD 3amuxaem — 8 no-
JIymoMme jiexcam KoAeHONPeKIOHEHHble 100U, d 3d HUMU 8 C8eme COMmeH céedell 8038blaemcs CUAIOWUL 3010MOoU
anmapsv, ¢ KOMOPO2O HA HAC G3UPaem 4yO00OelCMBEEHHbLIL UK.

3. Jlpyrue TUIIbI BEKTOPHBIX ITPOCTPAHCTB

3.1 Vauna

310 0ZIHOMEpHAs (PPOHTAILHO OPraHU30BaHHAsI CTPYKTYPA, B KOTOPOH, Cy/isl IO MMEIOLIUMCS IPUMEpaM, «BBICBE-
YUBAETCS TOJILKO ThUILHBIN CETMEHT, TO €CTh KOHELl YJIUIIbI, HAalpuMep:

In der Grofen Strafle, der Flaniermeile, sind fast alle Hduser frisch gestrichen, nur ganz hinten stehen
Geschdifte leer [10]. / Ha Bonrvwioii ynuye, mpaouyuoHHoM mecme OJis 2YAAHUL, NOYMU 6ce 00MA 3AH080 8bIKPAUIEHD,
MOILKO 8 CAMOM €€ KOHYe eCb NYCmble MA2aA3UHbL.

3.2 OO0eneHHBIH CTOI

JlomryckaeT MHTEPIIPETAINIO IBYX BHIOB: (DPOHTANBHYIO U BEPTHUKAIBHYIO. BRICKa3bIBaHUS OTHOCATCS K (PPOH-
TaJbHOMY/BEPXHEMY CEIMEHTY BEKTOPHOTO IIPOCTPAHCTBA!

Der Gast sitzt vorn/oben am Tisch. / TocTh cuauT BO Ii1aBe cToJIa.

3.3 Kwuoii mom. TynoBwuiie yenoBeka

Hapeuust oben (Bepxy) u unten (BHU3y) MMOKa3bIBAIOT, YTO OOBEKTHI TOTO M JPYroro Kjiacca UMEIT BEPTUKAb-
HYIO OpPTaHU3alMIO ¥ [IPU 9TOM JIEJISITCS Ha JIBE YaCTH: BEPXHIOK U HIKHIOK.

C momornsio Hapeunit Unten u oben paubliire 0603HAYATNCH HIDKHUH M BEPXHHUHN 3TAXKH B JIByXITAXKHOM JJOME:

Ich sitze hier oben im ersten Stock und schreibe meine Romane, und mein Mann sitzt unten im Parterre und
schreibt auch [48]. / A cuorcy 30ece nasepxy, na emopom smasice, u NUULY C60U POMAHBL, 4 MOU MYHC CUOUM BHU3Y,
Ha nepeom, U modice nuuiemn.

Koraa moma craimm MHOTO3TaXHbIMH, 00J1aCTh ODEN yBenuuiiack: mosBIIIMCH coueTanus Weiter oben (Oyks.: masbiie
HaBepxy), ganz oben (6ykB.: COBCEM HABEPXY), YTO MOKA3aHO B CIEAYIONIMX IPUMeEpax:

Weiter oben wohnten die Arbeiter [22]. / Beiiie x%uByT padouue.

Ganz oben liegen Fitnessraum und Cafeteria [31]. / Ha camom gepxy naxooumcsi 3an 0ns pumueca u pecmopan
CAMOOOCIYIHCUBAHUSL.

BepxHsisi ¥ HIDKHSIS 4acThb TYJIOBHIIA KaK 4YacTH €AMHOTO MPOCTPAHCTBA AKTYyalbHbI JUIsl COOOIEHHUH O TOM,
BO YTO OJIET YEJIOBEK:

Mimi, Michelle und Violetta tragen oben nichts und unten wenig, sie tanzen abwechselnd vor [11]... / Mumu,
Muwenv u Buonemma 6vlive nosica He npukpvlmsl HUYeM, d HUdXdce NOACA NPUKPbIMbL e08d, OHU NO oyepeou MaH-
yytom nepeo spumenamu...

TaxoBbI HanOoJEe OYEBUAHBIE TUITHI BEKTOPHBIX MIPOCTPAHCTB, PETIEBAHTHBIE IS CHCTEMBI HEMEIIKOTO SI3bIKA. Y Y-
TBIBasE YUCIIO JOIYCTUMBIX M3MEPEHHH, MOKHO Pa3jIMyaTh OJHOMEPHBIE 1 MHOTOMEPHBIE BEKTOPHBIE IPOCTPAHCTBA.

OpHOMEpHBIE BEKTOPHBIE IPOCTPAHCTBA MOTYT UMETh J[Ba BHJa OPHEHTAIMN: TOPU3OHTAILHYIO B HallPaBICHUU
B3IUIS1a WIIM JIBVDKCHMSI M BEPTUKANIBHYIO. ['OpH30HTalIbHAST OPHEHTALMS TUIIMYHA JUIs TPOCTPAHCTB, 00pa30BaHHBIX
MHO)KECTBOM JIIOJICi1; BEpTHKAJIbHAS OPUEHTALMS XapaKTepHU3yeT NPOCTPAHCTBA, COCTOSIINE U3 ITEPEYHEH 0HOPOA-
HBIX 2JIEMEHTOB. J[Ba BM/Ia OPHEHTALMM MOTYT COBMELIATHCS JIPYr C JAPYI'OM MJIM KOHKYPUPOBATH MEXIY COOOM.
SIBneHne KOHKYpPEHIIMY JaCTHYHO ONMCAHO B CTAaThE, YCIOBUS COBMEIIECHISI HE aHATH3HPOBAJIHCE.

MHoroMepHbIe BEKTOPHBIE TIPOCTPAHCTBA MOTYT OBITH 00pa30BaHBI PA3IMIHBIMUA O0BEKTAMHU AEUCTBUTEIHHOCTH
1 pa3IMYHBIMH MHOKECTBAMHU OOBEKTOB. BEISBIIEHO IBa THIa MHOTOMEPHBIX BEKTOPHBIX NPOCTPAHCTB: «3PUTEIb-
HBIH 3a1» 1 «CrieHay. [IpoTOTHIIOM MM ICTOYHIKOM MeTapOPHIECKOTO IIEPEOCMBICTICHUS B TIEPBOM CITydac SBICT-
Cs1 3pUTETBHBIN 3aJI, BO BTOPOM — TeaTpaslbHas CIieHa. JTO TPEXMEpPHBIC MMPOCTPAHCTBA, TOITYCKAIOIIIE OPUEHTAITHIO
00BEKTOB BHYTpH ce0s ¢ ya&€ToM Irodoro mmMepeHns. O6a BHIa MPOCTPAHCTBA OPHEHTHPOBAHBI (PPOHTAIBEHO B HATIPAB-
JICHUHW B3I 3pHUTeNs (3PUTENBHBIA 3a)1) WK B IPOTHBOIIOJIOKHOM HampasieHuu (cueHa). Hanbomnee aktyanbHa
JUTSL HEMEIIKOTO sI3bIKa OpUEHTAIMsl 00bEKTOB BHYTPH 3aJla M CLIEHBI ¢ y4ETOM JaHHBIX HarpaBieHui. OOBEKTHI, KO-
TOpBIE B HEMEIIKOM $SI3bIKE MOT'YT KaT€rOpH3UpOBaThCsl KaK 3pUTENIbHBIH 3aJ1 WM KaK CIIeHa, MMEIOT COOTBETCTBYIO-
11yt (pOHTANBHYIO HalIPaBJIEHHOCTh, HO HE BCET/Ia 0OHAPYKMBAIOT HAIMYHUE JPYTHX U3MEPEHHUI.

Kareropuzanus npocTpaHCTBEHHOH M BPEMEHHOH MEpCHEKTHBBI KaK CIIEHBI, BO3MOXKHO, OOBSCHSAETCS Y4ETOM
npu3HaKa «ObITh / HE OBITH BOBJICYEHHBIM BO YTO-MO0». [10 3TOMY NpU3HAKY NMPOTHBOIOCTABIICHBI CIIEHA M 3PH-
TENBHBIA 3aJl: 3pUTENb HE YYacTBYeT B TOM, YTO NPOUCXOIUT Ha CIeHE. Tak Xe TOYHO HaOMIomaTeNb OTIACIEH
OT MIPOCTPAHCTBEHHOH MEPCICKTHBEI U OT NESATEIHHOCTH, K KOTOpoii enié He nmpuctymmi. Oco3HaHHe COOCTBEHHOTO
OTCYTCTBHUS B JaHHOM IIPOCTPAHCTBE WJIM B JAHHOM OTPE3KE BPEMEHHU BEI3BIBACT aCCOLHMAIIMIO C OCHOBHOH IIpoO-
CTPaHCTBEHHOW XapaKTePUCTUKOH CIEHHBI — €€ 00pamEHHOCTHIO K 3PUTEIIO.

Jpyrue THIBI BEKTOPHBIX MPOCTPAHCTB OMMUCAHBI YACTUYHO.

Opuenrtanusi 00BEKTOB OTHOCHUTEIBHO BEKTOPHBIX IPOCTPAHCTB B HEMEIIKOM S3BIKE OCYIIECTBILCTCS ITOCPE/-
cTBOM Hapeuuit Mecta. CTerneHb OJIM30CTH K TPaHUIIE BEKTOPHOT'O MPOCTPAHCTBA YTOUHSETCS C HOMOIIBIO CIIOB ganz
u Weit. Ganz B 3HaYEHHN «COBEPIICHHO, COBCEM» YKa3bIBAET HA MpPEICIbHY0 O1130CTh, @ Weit B coueTaHunu ¢ Hape-
YHUSMH MeCTa Pa3BUJIO 3HAYCHUE «OJIN30CTh K TPaHUIIe BHYTPEHHETO MPOCTPAHCTBAY.
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KaTeFOpI/ISaHI/Iﬂ 00BEKTOB HeﬁCTBHTeHLHOCTH KakK HpeﬂCTaBHTeﬂeﬁ onpenenéﬂﬂoro TUIIa BEKTOPHOI'O MPOCTPaH-
CTBa U A3bIKOBLIC CPEACTBA OPUCHTAIUN B BEKTOPHBIX MPOCTPAHCTBAX, OUCBHUIHO, HE MMOJHOCTHIO COBIIA/IAlOT B pa3-
HBIX s3bIKax. HacKOJIBKO BETUKH 3TH pacxoxKaCHUs, MOT'YT BBISIBUTH TOJIBKO COITIOCTABUTEIIBHBIC NCCIIEOBAHNA.
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VECTOR SPACES, RELEVANT TO THE SYSTEM OF THE MODERN GERMAN LANGUAGE

Boikova Irina Borisovna, Ph. D. in Philology
Moscow State Pedagogical University
r@mpgu.edu

The article makes an attempt to reveal the types of vector spaces, relevant to the modern German language. A vector space is
a space with an initially given direction or initially given inner orientation. Relevance is defined as an ability of the language
to orient objects with reference to given space. In the article several types of vector spaces are described, the classes of objects
are named which may be categorized as representatives of this or that type, language means exercising the orientation of the ob-
jects with the reference to vector spaces are shown.

Key words and phrases: the German language; vector space; orientation; categorization; adverb.
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DunosiornyecKkne HAyKn

Cmamusi nocesiyena conocmasumenbHOMy UCCIe008aAHUI0 NOYMUKU pomanos «bpamvs Kapamaszosvl» u «/Jokmop
JKusaeoy. Buumanue agmopa cocpedomoueno Ha penomene «nyCmociogusLy —00HOM U3 ACNEKNO8 CeMANMUYECKOT
napaousMol «10JCHO20», CEA3AHHOU ¢ 00pazom Kamacmpoguunozo bvimus. Paccmompen psao nepconadiceii — HO-
cumernel 0eCmpyKmueHO20 MUna CO3HAHUS, BbISIGIEHA COBOKYRHOCMb 0OWUX Yepn, KOMOpble PACKPLIEAION UX M-
HOLO2UHECKYIO OAUZ0Cb.

Knioueswvie crosa u d)paffbl.' KaTaCTpO(l)I/I‘IHOCTB; «IIYCTOC» CJIOBO; CCMAHTUKA «JIOKHOT'O»; L[BOﬁHHKPI; Cy6’LeKTHLIe
(l)OpMI)I; MEPCOHAKU-AaHHUTUIIATOPHI.
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Camapckuii 2ocyoapcmeeHHblii aspokocmudeckutl yrusepcumem umenu axademuxa C. I1. Koponesa
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®EHOMEH JECTPYKTUBHOT' O CJIOBA B POMAHAX
®. M. JOCTOEBCKOI'O U B. JI. TACTEPHAKA®

N300paxkeHne KPU3UCHOTO BPEMEHH, JUIsl KOTOPOTO XapaKTePHBI «TUTAHTCKUE CABUTH M HEOXKMIAHHBIE CTOJIKHOBE-
HUSI TAKUX OOLIECTBEHHBIX YKJIA/I0B, TAKUX CHCTEM CO3HAHMs, KOTOPHIE PaHbIIE COBCEM HE IMPUXOIMIH JIPYT C IPYroM
B COIIPUKOCHOBEHHUE», 00bEIUHSIET BHELIHE PA3HBIX I10 TUITY MbIIUIEHHS XyR0KHUKOB ®. M. [loctoesckoro u b. JI. Tla-
crepHaka [5]. XaoTuuecku-TypOyJeHTHBIE MPOLECCH PacTaalomieiicss OBITHHHONW LETOCTHOCTH — OOBEKT BHUMAHHMS
mcaTeneit B pomanax «bpates Kapamazoss» u «Jlokrop JKusaroy. OTpaskeHreM KaTacTPOPHIECKOTO COCTOSHHS MUAPa
y ®@. M. JIocTOEBCKOTO SIBISAETCS pa3pyLINTENIbHAs JUHAMHUKA B IIPOCTPAHCTBE «BHYTPEHHETO UEIIOBEKA», 00YCIIOB-
JIEHHAs1 MPOTUBOPEUYUSAMH, SMOLMOHATBHON U MHTEIUIEKTYaJIbHOI HANpsSHKEHHOCTBIO, STOMCTUYHOCTBIO. B poMane
b. JI. Ilacrepnaka katactpousm oOHapyKMBaeT ceOsi B CEpUM MCTOPUUYECKHX KaTaKJIM3MOB, KOTOPHIE COCTABIISIOT
arpeccUBHBIHN «(OH», TOBJICIOINE «BHEITHHE 00CTOSTENIBCTBAY, PA3pyIIAIONIIE YACTHYIO )KU3Hb OTACIbHON JIMIHOCTH.

B xymoxectBerHOM co3Hannu @. M. JlocroeBckoro u b. JI. [TactepHaka kaTacTpodudeckne TCHACHINN CBSI3bI-
BAIOTCSl C CEMaHTUUECKOM MapajurMoil «J10XKHOr0, 0OMaHHOTO, MHUMOTO», KOTOpasl B LIEJIOM HE HMEET OJJHO3HAYHO
OTPHIATENILHON BaJIEHTHOCTH, a ()OPMUPYET MHOKECTBEHHOCTb CMBICIIOB, 3aK/IIOYEHHBIX B OOCTOSITENLCTBAX, IPO-
CTpaHCTBE, BpEMeHH, JieiicTBUsAX repoeB. Mccnenosarens P. BanHam roBopuT 06 0COOEHHO aKTHBHOM HCIIOJIB30-
BaHUU JaHHBIX cMbICIIOB B poMaHe «bpates Kapama3zossi» [3]. C oueBuAHON H30BITOYHOCTHIO OHH IPUCYTCTBYIOT
B noaTuke «Jlokropa XKuaroy.

JlaHHas cTaThs oOpalieHa K CyObeKTHOMY aCleKTy MapaJirMbl «JI0XXHOTO, 0OMaHHOTO, MHUMOT0», KOTOPBI, BBUILY
GompIIoro 0obema, OyzIeT pacCMOTPEH JIMIIb OTYACTH: B CBSI3H C IIEPCOHAKAMH-aHHUTHIIITOPAMH, Ubsl Pa3pyIIHTEIbHAS
CHJIa COCPEAOTOUYEHA B «ITyCTOM» CJIOBE, BOZHHKAIOIIEM IIPH Pa3phIBE CBA3U MEXTY O3HAYAIOLIUM U 03HAYAEMBIM, MEXKIY
3HAKOM M peasIbHOCTHIO. [IpaciaBsiHCKOE *pustv pOACTBEHHO APEBHE-NIPYCCKOMY «paustre» / «auKoe MecTo» [2]. DTumo-
JIOTUYECKU KOPEHb «IIyCT» UMEET CEMAHTHUKY «OTUYKIEHHOIO», «HAXOMAAIIETOCs Ha HU3LIEH CTYNIEHU PA3BUTUS, «TPY-
6oro», «mpadHoro». «Ilycroe» c0Bo BbICTyNaeT B (DyHKIIMH Pa300IIEHNs JIIO/IEH, T.K. 3aMKHYTO Ha caMoM cebe.

B «bpatbsix Kapama3oBbIX» «I1yCTOE» CIIOBO HaXOAWUTCSI BHE UCTUHBI U CBSI3BIBAETCSI C CEMAHTUKOH (JI0JKHOTO» —
OTHMM M3 BBIp@XEHHH «Iyxa HEeOBITHA». Ero HocuTenem siBiseTcs Tpuana nepcoHaxken-nryHos: @emop [laBmoBuy
Kapamazos, momentnk MakcumoB, kyner I'opctkud (JIsraBplit), i1 KOTOPBIX JIOXKHOE CIOBO — OMPEACIISIONINA KOM-
MOHEHT MX 00pa3a )KU3HU. AHTHHOMIS JI0KHOTO» — «ICTHHHOT0» BO3HHKAET B 3aBSI3KE CIOKETHOTO IEHCTBUSA, B IIep-
BOM 3HAYHUTEIILHOM COOBITHH — CeMeifHOM coOpaHun B MOHacTeipe. OHa peanmsyercs, BO-TIEpBbIX, CYOBEKTHO: Yepe3
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